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MINISTARSTVO REGIONALNOGA RAZVOJA 1 FONDOVA EUROPSKE UNLJE,
OIB 69608914212, Rackoga 6, Zagreb (u nastavku teksta: Ministarstvo), zastupano po
ministrici regionalnoga razvoja i fondova Europske unije Gabrijeli Zalac, dipl. oec.

GRAD SENJ, OIB 61106276570, Obala dr. Franje Tudmana 2, 53270 Senj, (u nastavku
teksta: Korisnik), zastupan po gradonagelniku Darku Neki¢u

sklapaju

UGOVOR O FINANCIRANJU KAPITALNOG PROJEKTA PRVE FAZE
PROJEKTA SHQUARE2 — GRADNJA PLAZE I'SETNICE OD SKVERA DO TRECE
DRAGE U SENJU OD PROFILA 09-12

Broj: 06-FI-1-0003/17-09 BPP
Preambula

Na temelju odredbi Zakona o financiranju jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave (Narodne novine, broj 117/93, 69/97, 33/00, 73/00, 127/00, 59/01, 107/01,
117/01, 150/02, 147/03, 132/06, 26/07, 73/08, 25/12, 147/14 i 100/15, u nastavku teksta:
Zakon) utvrdeni su nadin i uvjeti kori$tenja sredstava iz udjela u porezu na dohodak
izdvojenih na poziciji Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije. Na
temelju Glanka 45. stavka 8. totke f) Zakona, sredstva iz udjela u porezu na dohodak
raspodjeljuju se i na udio pozicije za pomo¢i za financiranje kapitalnog projekta od interesa za
razvoj jedinice lokalne samouprave na brdsko-planinskom podruéju u iznosu od 10 %.

Korisnik je dana 28. prosinca 2016. podnio po pozivu Zahtjev KLASA: 402-07/16-03/33,
URBROJ: 2125-16-1 kojim na temelju Odluke Gradskog vije¢a KLASA: 302-02/16-01/05,
URBROJ: 2125-03/01-16-02, od 22. prosinca 2016. godine za potrebu provedbe projekta:
,Prva faza projekta SHQUARE?2 — gradnja plaZe i Setnice od Skvera da Treée drage u Senju
od profila 09-12“ (u nastavku teksta: Projekt) trazi 1.166.000,00 kuna (slovima:
milijunstoSesdesetsestiséakunainulalipa), iz sredstava raspodijeljenih iz udjela u porezu na
dohodak ostvarenog na podru¢ju Korisnika.

Predmet Ugovora

Clanak 1. »

Ugovorne strane ovim ugovorom ureduju medusobna prava i obveze vezana uz koriStenje
sredstava iz udjela u porezu na dohodak na podruéju Korisnika potrebnih za realizaciju
Projekta u skladu s odredbama Zakona.




Vrijednost Ugovora
Clanak 2.

1) Korisnik ¢e sredstva za realizaciju Projekta osigurati iz sredstava ostvarenih od poreza na
dohodak na njegovom podruju u iznosu do: 1.166.000,00 kuna (slovima:
milijunstosesdesetSestisCakunainulalipa). U navedeni iznos ukljulen je iznos poreza na
dodanu vrijednost (PDV).

2) Kona¢na vrijednost Projekta utvrdena je Revidiranim proradunu projekta, nakon
provedenog postupka javne nabave koji je proveo Korisnik.

3) Sredstva iz stavka 1. ovoga &lanka planirana su u DrZavnom proradunu Republike Hrvatske
za 2017. i projekcijama za 2018. i 2019. godinu (Narodne novine, broj 119/16), u razdjelu
061, glava 05 Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Program 2902 -
Razvoj potpomognutih podrudja, aktivnost K 758042 - Fond za razvoj brdsko-planinskih
podrudja, ra¢un 363 - Pomo¢i unutar opéeg prorauna.

Obveze Korisnika

Clanak 3.

1) Ugovorne strane utvrduju da je Korisnik odgovoran za provedbu i zakonitost provedbe svih
postupaka javne nabave radova i usluga radi realizacije Projekta.

2) Ako provedba Projekta zahtijeva od Korisnika sklapanje ugovora o javnoj nabavi, postupak
javne nabave mora provesti u skladu sa Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi u vrijeme
pokretanja postupka nabave i u skladu s nadelima transparentnosti i jednakog tretmana svih
potencijalnih ugovaratelja, pri éemu treba voditi ra¢una da se izbjegne sukob interesa.

3) Dokumentacija za nadmetanje, Zapisnik o javnom otvaranju ponuda, Zapisnik o pregledu i
ocjeni ponuda, sva korespondencija i dokumenti vezani uz provedeni postupak nabave,
moraju biti dostupni predstavnicima Ministarstva.

Clanak 4.

1) Odgovornost za provedbu Projekta u cijelosti snosi Korisnik.

2) Korisnik se obVezuje u svojoj organizaciji osigurati svu projektno-tehni¢ku dokumentaciju
i sve druge akte (dozvole, suglasnosti) koji su potrebni za provedbu Projekta.

3) Korisnik preuzima odgovornost za moguce kasnjenje ili odustajanje od Projekta kao i za
kvalitetu projektno-tehni¢ke dokumentacije te ¢e snositi sve troskove koji bi time bili
prouzroceni.




4) Ministarstvo ne snosi odgovornost, ni potpunu ni djelomi¢nu, za moguce Stete proizasle iz
bilo koje aktivnosti Korisnika u okviru financiranog Projekta kao niti za povrede pravila,
propisa ili prava treCih osoba ili Stete nastale radnjama i/ili propusStanjem Korisnika i/ili
izvodaca radova i izvrSitelja usluga.

5) Korisnik se obvezuje omoguditi Ministarstvu nesmetan nadzor nad izvodenjem radova i
izvrSenjem usluga te tro$enjem sredstava za provedbu Projekta.

6) Korisnik je obvezan osigurati Ministarstvu pregled dokumentacije pri kontroli provedbe
Projekta, a ukoliko je potrebno i potpunu reviziju i to na temelju popratne dokumentacije,
raduna, racunovodstvene dokumentacije ili svih drugih dokumenata zna¢ajnih za financiranje
Projekta.

7) Korisnik je obvezan sredstva iz ¢lanka 2. ovog Ugovora tro$iti namjenski za provedbu
Projekta. Kao instrument osiguranja namjenskog troSenja sredstava Korisnik ¢e Ministarstvu
dostaviti bjanko zaduZnicu na iznos koji Ministarstvo odredi.

Pladanje i izvjeSéivanje
Clanak 5.

1) Ugovoreni iznos financiranja Ministarstvo isplacuje na rafun Korisnika prema
dostavljenom Zahtjevu za plaé¢anje/nadoknadu sredstava za stvarno izvedene radove/izvrSene
usluge na Projektu.

2) Iznos sredstava koje Ministarstvo mozZe isplatiti Korisniku temeljem ispostavljenog
zahtjeva za placanje/nadoknadu sredstava ne moze biti veéi od raspoloZivog iznosa sredstava
koji je Korisnik osigurao iz sredstava ostvarenih od poreza na dohodak na njegovom podrudju
do trenutka podno$enja zahtjeva za plac¢anje/nadoknadu.

3) Korisnik se obvezuje uz svaki Zahtjev za placanje/nadoknadu sredstava dostaviti
financijske i tehni€ke izvje$taje na propisanim obrascima: Periodi¢no izvjeS¢e o provedbi
projekta i Financijsko izvje$¢e potkrijepljeno valjanim dokazima (situacijama/radunima u
izvorniku, ovjerenim potpisom i pefatom od stru¢nog nadzora gradenja i ovlastene osobe
Korisnika) te drugu dokumentaciju na zahtjev Ministarstva

U slu€aju da navedena izvje$¢a nisu priloZena ili nisu potkrijepljena valjanim dokazima,
Ministarstvo neée izvrsiti placanje.

Ministarstvo moze zatraZiti dostavljanje dodatne dokumentacije i podataka kojima se
dokazuju izvedeni radovi i izvr$ene usluge, a Korisnik ih se obvezuje dostaviti bez odgadanja.

4) Ministarstvo ¢e izvrsiti placanje u roku do 30 (trideset) dana nakon prihvac¢anja uredno
dostavljenog i potpunog Zahtjeva za placanje/nadoknadu sredstava, a Korisnik snosi svu
odgovornost za pravovremeno i uredno dostavljanje zahtjeva.

Ukoliko Korisnik u Zahtjevu za pla¢anje/nadoknadu sredstava trazi nadoknadu uloZenih
sredstava, pored prethodno navedene dokumentacije iz stavka 2. ovog ¢lanka, obvezan je
dostaviti vjerodostojan dokaz (virman, izvod FINA-e) o izvrienoj uplati vlastitih sredstava
izvodagu radova/izvrsitelju usluga s aktivnosti predvidene za provedbu Projekta.




Ukoliko Korisnik u Zahtjevu za plaéanje/nadoknadu sredstava trazi placanje neplacenih,
izvedenih radova/izvrienih usluga, Ministarstvo ¢e izvrsiti uplatu sredstava financiranja na
ra¢un Korisnika, a Korisnik je duZan u roku sedam dana od dana primitka uplate izvrsiti
prijenos cjelokupnog iznosa uplaéenih sredstava na ratun izvodaca radova/izvrsitelja usluga
te 0 istome izvijestiti Ministarstvo u roku od tri dana putem e-poste.

5) Korisnik se obvezuje, po zavrSetku Projekta i izvrSenom konacnom placanju izvodacu
radova /izvriitelju usluge, bez odgode dostaviti Ministarstvu Zavrsno izvje$¢e o provedbi
Projekta i radune, situacije i raéunovodstveno izvje$¢e o utrodenim sredstvima s izvodima
placanja.

Raskid Ugovora
Clanak 6.

1) Ukoliko jedna ugovorna strana zbog bilo kojeg razloga, ukljuéujuci i visu silu, ne moze
izvr$avati ugovorne obveze na nacin i u rokovima utvrdenim odredbama Ugovora, o tome se
mora oitovati drugoj ugovornoj strani pri ¢emu je duZna osigurati sve pojedinosti o prirodi
razloga zbog kojeg ne mo¥e izvrSavati ugovorne obveze. U navedenom slu€aju nastojat ¢e se
posti¢i sporazum o daljnjim rokovima i obvezama te eventualno nastaloj Steti.

2) Ukoliko ugovorne strane ne postignu sporazum ili ukoliko jedna ugovorna strana ne
izvijesti drugu o razlozima neizvriavanja ugovornih obveza u skladu sa stavkom 1. ovog
¢lanka, svaka strana moZe raskinuti Ugovor pisanom obavijeS¢u o raskidu Ugovora poslanom
na dokaziv nadin (dostavnica, povratnica, izvjeS¢e o uspjeSnom slanju telefaksom 1 sl.).
Danom raskida Ugovora se smatra dan zaprimanja poslane obavijesti.

3) Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor moZe biti raskinut sporazumom obiju
ugovornih strana. U slugaju sporazumnog raskida Ugovora, smatra se da je Ugovor raskinut
danom potpisivanja sporazuma o raskidu.

4) Ugovorne strane su suglasne da ¢e se Ugovor raskinuti ukoliko nastupe sljedeée okolnosti:
-ako zbog vige sile nije moguée ispunjavati ugovorene obveze,
-ako nastupe druge okolnosti ili dogadaji koji onemoguéavaju ispunjenje Ugovora, a
nisu bili niti sumogli biti poznati u trenutku sklapanja ovog Ugovora,
-ukoliko dode do promjena u visini raspoloZivih sredstava na navedenoj proracunskoj
poziciji Ministarstva.

5) U slugaju jednostranog raskida Ugovora Ministarstvo ¢e zahtijevati povrat cjelokupnog
iznosa veé uplaéenih sredstava sufinanciranja, iznos dospjelih kamata i iznos eventualno
nastale $tete. Ukoliko Korisnik ne udovolji zahtjevu Ministarstva i ne izvr$i povrat do tada
isplacenih sredstava sufinanciranja, uvecanih za zakonske zatezne kamate od dana isplate
sredstava, Ministarstvo ée staviti na naplatu bjanko zaduznicu.

6) Prije raskida Ugovora kao $to je predvideno u ovom ¢lanku ili umjesto raskida Ugovora,
Ministarstvo moZe prekinuti placanja kao mjeru predostroznosti, o emu ¢e poslati sluzbenu
obavijest Korisniku, a placanje ¢e se nastaviti kada se otklone razlozi obustave placanja.




Rjesavanje sporova

Clanak 7.
1) Ugovorne strane ¢e moguée nastale sporove iz ovoga Ugovora nastojati rijeSiti
sporazumno, a ukoliko u tome ne uspiju, svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora i u vezi s
njim, uklju¢ujuéi i sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka, povrede ili
prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistjeu, kona¢no ¢e se rijesiti arbitrazom u

skladu s vazeéim Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudiStu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

ZavrSne odredbe
Clanak 8.

1) Na sve $to nije utvrdeno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim
odnosima. :

Clanak 9.

1) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obiju ugovornih strana.

Clanak 10.
1) Ugovor je sastavljen u tri istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih

Ministarstvo zadrzava dva, a Korisnik jedan primjerak.

KLASA: 402-07/16-03/53
URBROJ: 538-06-3-1-2/045-17-3
Zagreb, 10. sije¢nja 2017. godine

ZA KORISNIKA

Gradonacelnik




